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1.         INTRODUCTION

1.1. These General Rules, specifically relating to Sea U/W photography, complete and specify the procedures and obligations applicable to all CMAS World and Continental Championships.

1.2. The championships will take place in a single event spread over a period of 4 days, divided as follows

1.2.1. One day for practice

1.2.2. Two days of competition

1.2.3. One day for judging

1.3. Hosting Federation 

1.3.1. The right to organise the championship will be granted to the hosting Federation only after receipt, by CMAS, of the correctly completed application form required, ( Appendix 1 of specific procedures and obligations applicable to all CMAS World and Continental Championships including all its enclosures 
( 1.1, 1.2, 1.3 and appendix 1.4 specific to underwater photography ). This form has to be returned to CMAS HQ at least two years before the year of the Competition for a world championship.

1.3.2. The CMAS Executive Bureau will choose the hosting country if possible before the date of the preceding world or continental championships in order to be announced officially during those championships.

1.3.3. The publication of the event in the CMAS calendar confirms receipt of the duly signed contract (Appendix 5 of specify procedures and obligations applicable to all CMAS World and Continental Championships) including its appendix specific to sea underwater photography signed by the President of the hosting Federation This signature and Registration fee payment is the guarantee that the hosting Federation fulfils all its obligations. 

1.4. Specific Rules

The hosting Federation will have to send CMAS the specific rules for the competition no later than 

8 months before the starting date of the competition. These rules will have to list in detail all announcements and important information concerning the championship, as required by the general rules and by the contract.

2.         PARTICIPATION AND ENTRY

2.1. All member Federations affiliated to CMAS ( with or without vote and from any committee affiliated ) can propose a team. They have to return no later than 3 months before the competition the entry form for the championship (Enclosure A) to CMAS with a copy to the organising Federation.

2.2. Each Federation or Association can propose maximum a total team of 5 persons including 2 Photographers, 2 assistants and one captain. The names of participants should be finalised at the latest 3 months before the competition and enclosure A should be resend to CMAS with copy to the organising federation if some names were added or modified compare to previous sending.

2.3. In case that the number of photographers is more than 2 for one country, a selection will be organised by the CMAS photo-film-video commission in order to reduce the number allowed to participate at 2 photographers per country.

2.4. In case that the number of photographers exceeds the hosting federation capacity, the CMAS photo-film-video commission will organise a selection validated by CMAS managing bureau and in such case only the federation having one of their photographers best classified in the previous World Championship will be allowed to enter 2 photographers.

2.5. The registration fee for participating federation should be sent to CMAS by sending Appendix 6 of specific procedures and obligations applicable to all CMAS World and Continental Championships in the delay define on it.

2.6. Personal entry forms (Enclosure B), have to be received by CMAS at the latest 3 months before the date of the competition with a copy sent to the hosting Federation.

2.7. Photographers should be at least 16 years old at the date of the beginning of the Championship. They must either have the Nationality of the Federation that register them or have been resident in that country for at least for 3 (three) years continuously.
2.8. All photographers must have a CMAS ** (2 star) diver certification as a minimum and must have a certificate of diving fitness (enclosure B).

2.9. The CMAS delegate will check certificates and documents, the day before the competition 

2.10. All those who do not comply with this article 2 will not be allowed to compete.

2.11. If one competitor, for unexpected circumstances, cannot participate to the competition, the national federation or association may replace him by sending to CMAS and the hosting federation enclosure A duly signed by the federation President, indicating his agreement on the above change. This must be received not later than 10 days before the competition.

3.          PHOTO JURY

3.1. Role

To establish the placing of all photographers. 

3.2. Composition

This jury is composed of 7 (seven) members, all of them from different nationality:

3.2.1. the President of the Jury

3.2.2. 3 members appointed by the organising federation

3.2.3. 3 members appointed by CMAS

3.2.4. the CMAS employee works as Secretary of the Jury

They do not necessarily need to belong to a CMAS member federation, but they will have to be qualified and recognised in the field of digital underwater photography.

3.3. Appointment

The jury members will be appointed by CMAS Managing Bureau as follow: 

a) Photo-film-video Commission will appoint the President and 3 members of the jury

b) the Hosting Federation will appoint the remaining three members

The names of the jury members proposed by the organising country and by the Photo-Film-Video Commission will have to be submitted to CMAS Managing Bureau at least 3 months before the date of the competition.

3.4. Presence

The Photo jury President should be present during the whole Championship.

The six jury members are required as a minimum to be present from the evening of the judging day of competition until the next day. (2 nights / 3 days).

Excepting the public judgement session, persons allowed to attend the work of the Jury will be :

a.
7 judges

b. 
The International Judge 

c.
The Secretary of the Jury

d.     Automatic judging system operators.
e.
Volunteers necessary for the presentation or other.

During the private session of the Jury, nobody is authorised, excepting the 7 official judges of the competition, to speak during the discussion about votes or the evaluation of judges.

Only CMAS is authorised through his official delegate or his employee to include whatever alteration in these rules and/or Automatic judging system.
Once private sessions achieved, no alteration can be made to ranking or votes. The President of the Jury will declare the work finished.

3.5. Functioning

3.5.1. The jury will meet in private session and its mission will be

a.
To choose if possible by agreement and not by vote the 10 best photos in each category. If the agreement is impossible and if voting is necessary, this will not be recorded and it will not taken into account during the judgement of public.

b.
To prepare an electronic ranking for photos not evaluated among the best 10, ranking that will go from the 11th till the last one and to be recorded. 

c.
Rankings from 0 to 99.

3.5.2. During the public session

a.
Show of the best 10 photos of each category, shown in an aleatory way through informative way and without any reference to their order during the private session

b.
Besides the photos, on the screen the vote of each judge (from 0 to 99) will be shown, these being represented by the national flag of their country 
c.
After the voting the names of the photographer will be added.
3.5.3. The highest and the lowest vote will be eliminated and the average is on the remaining 5 together with the temporary overall ranking 

3.5.4. Those votes will be for ranking from 1 to 10, independently of votes assigned in the morning starting from concurrent no.11

3.5.5. Medal in bronze,silver and gold are given out in each category. The winner with the best score in each categorie will be the world champion.
3.6.
     Keeping anonymity
3.6.1     The members of the jury are not allowed to keep contact with the National Teams, until their

     work is done.

3.6.2     If there are contacts, the National Team will be disqualified.

4.  CMAS Judge Delegate
4.1. Role

Examine complaints put forward and deliberate on them no later than one hour following receipt.
4.2       CMAS International Judge appointed by CMAS under proposal of the photo-film-video Commission. 
            He chairs by right as president of the International judges
4.3         Presence : The judge delegate to be required to be from different countries. 
Working procedure:

4.1.1. A complaint can be put forward if and only if

4.1.1.1. it is lodged by the team captain or by the photographer, if the team has no captain

4.1.1.2. it is written in French, English or Spanish
4.5.1.3. it is accompanied by a deposit of 100 € (one hundred Euro ) which will be returned 

     immediately if the complaint is declared valid by the CMAS Judge Delegate.

4.1.2. There is no appeal against the decisions taken by the, CJD, except for new events.

4.1.3. The decision will have to be communicated in writing to the complainant immediately after the end of the meeting.

5.          MEETING WITH ORGANISATION

5.1. A meeting should be organised the evening before the practice day, this meeting should include the following participants: 

· The head of the hosting organisation committee

· Persons in charge appointed by the hosting federation ( diving, boats, doctor,…)

· CMAS Judge Delegate
· CMAS delegate.   
· The president of the Photo-video Commission

· Team Captains and competitors

5.2. Purpose of the meeting

5.2.1. Allocate, by draw, a number to each photographer in order to use throughout the competition. The draw will have to be held under the direction of the CMAS Judge delegate. 

5.2.2. The distribution of the teams on the boats and allocation by draw of the rotation of the boats on dive sites. The draw will have to be held under the direction of the CMAS Judge delegate.
5.2.3. Announce all the information concerning:

· Technical matters

· Time schedules and means of transport

· Safety measures.

· The organisation of the dives and handling of the photos

· The different photo categories to be judged

· Guide-lines for protocol medal ceremony
6.          ORGANISATION OF DIVING COMPETITIONS

6.1. Each national team will be allocated to boats equipped with all the equipment and safety material specified in the relevant laws of the host National country. Boats must remain at the dive site whilst any competitor is in the water. Boats will only be filled around ¾ of full capacity in order to accommodate the competitors comfortably.

6.2. Any changes to the programme will be approved by the CMAS Judge delegate and displayed daily to competitors on dedicated notice board.

6.3. The minimum time of possible diving at each dive site is 90 minutes. At the end of the prescribed time, the team must back on the boat with safety stops completed. 2 dives should be planned per day for the 2 competition days.

6.4. Each photographer and assistant will be given at least 2 cylinders per competition day. The capacity (minimum 10 litres) and pressure (minimum 170 bars) will be similar for all competitors.

6.5. All competitors should dive in similar diving places chosen in a draw. The host National Federation or Association should have scheduled an alternative protected diving area in case of bad weather.

6.6. Any competition that has begun but has been interrupted, because of unexpected circumstances, can be considered valid only under decision of CJD.

6.7. Only the CJD is entitled to decide the interruption of the Competition.

6.8. To avoid any contention during the competition, the team captain (if one exists) will not dive during the two or more days of the competition, his function being to assist his team on the surface.

6.9. Photographers without an assistant will dive in pairs, but in case they don't find a buddy, the Organising committee will make the choice.

6.10. In case of any unexpected circumstances (for example the assistant being unable to dive) confirmed by the official doctor, the captain can play the role of assistant for a photographer who has no more. Article 6.9 will apply if it is not the case.
7.          SPECIFIC RULE

7.1. This rule includes the competition programme and participation costs for photographers, assistants, captains and any possible accompanying staff (lodging, board, dives, local transports) as well as any possible extra charges (for instance additional night).

7.2. It define the ambient conditions associated with this competition ( e.g.: average temperature of the water, visibility, etc.

7.3. It details the name, address, telephone / fax and e-mail of the contact person, for any request for information. 

7.4. It establishes the digital cards to be brought by the candidates according to the camera to be used.

7.5. It details the 5 categories for the individual classification:

7.5.1. Fish ( Fish Photo only (ex : turtles, octopus,… are not accepted ) involving nice attitudes of these creatures)

7.5.2. Close-up photo with a theme ( Macro or close-up photo of a theme. Each championship will have a subject or theme which is representative of the location of the competition. The theme/subject will change for each championship and will be defined by the Photo-video Commission – e.g. shrimp )

7.5.3. Close-up photo without a theme (Macro or close-up photo of all subjects except fish or the theme of the championship as the main subject. Details of fish or of the theme are not accepted in this category)

7.5.4. Wide angle without diver (a wide angle photo without any diver showing the beauty of the natural underwater environment including fauna and flora.

7.5.5. Wide angle with diver ( a wide angle photo including diver who may be the assistant, coloured lights and half-half pictures are allowed in this category.

8.          PHOTOS

8.1. The competiotion will be done only with digital cameras. The photographer can use any type of camera he likes to use. Cameras with wireless interfaces like WLAN or Bluetooth are not allowed in the competition.

8.2. The min.resolution of the images are:

3000 x 2000 px at a picturesize of 3:2

2800 x 2100 px at a picturesize of 4:3

3100 x 1750 px at a picturesize of 16:9

8.3. The images have to be saved in best quality with less compression

8.4. Only original images without any manipulation are allowed in the competition. All images have to be in the JPEG-Fileformat. If the camera has the possibility to save images as a RAW + JPEG file, the participant is allowed to use the RAW-fileformat, if the integrated JPEG- file is a seperate file and not only part of the RAW-file.

8.5. The photographers can use any type of memorycards, he likes to use. They should have a capacity for a minimum of 100 images in best quality. The hosting federation has to use cardreaders for every kind of possible memorycards. If it is possible to use more than a single memorycard in a camera, it is allowed to use only one storage the other cardslot has to be empty.
8.6. In the beginning of all days of the competition the CJD has to control:

· the formating of the marked memorycards in the participant´s camera

· the closing of the underwater housing.

If it is necessary to open the housing quickly( without controll of an international judge) in case of accident ( e.g. leak in the housing) all images taken till this time are not allowed to be used in the competition. The participant has to format the memorycard again under the eyes of an international judge.

8.7. Every day of the competition( 2 dives) the photographer has the opportunity to take 100 images. Images over 100 will not be considered by the judge.
8.8. Submission to the competition.

In the End of the competition day the underwaterhousing are to be opened under control of an CJD. The storages has to be given to the CJD.

The judge has to copy the first 100 images from the memorycard to an external storage (e.g. computer, notebook, external harddisc etc.) The folder of the copied images will be renamed with the number of the participant. 

The photographer gets back his memorycard, to search for the images he likes to submit to the competition. At the agreed time he just has to tell the image number to the CJD. For ranking or voting, the judge uses only these images, they have copied after the competition day to their external storages. This makes sure, that the images will not be manipulated.
8.9. Manipulation of images

The improvement of images during the time of the shot done by the firmware of the camera ( such like sharpness, contrast and saturation) are no manipulation of images.

Additional improvements of images done after the time of shot, are manipulations wich will be punished with disqualification.

8.10. Additional usage of digital images

After the choise of images by the participant, all other images have to be deleted on the external storage of the hosting federation. Only images for the competition have to remain on this storage.

Photos, submitted to the photo jury will be property of CMAS and will be used freely without payment but under the name of the photographer for promotion activities of the CMAS or affiliated associations or Federal Nations.
9.          DISQUALIFICATIONS

9.1. The following behaviours are absolutely forbidden during all the competition or practice and will result in immediate disqualification :

9.1.1. any unfair action

9.1.2. any action contrary to the rules

9.1.3. any form of deterioration or pollution of the environment

9.1.4     submitting of cards exposed by other participants.

9.1.5     submitting of cards not exposed while diving during the official competition time.
9.1.6     manipulation of images
9.1.7      using dead creatures or moving live animals
9.1.8      photography of other photos or slides

9.1.9      using an underwater scooter or anything similar.

9.2. Infringements provided for in § 9.1 will have to be judged by the CJD.
9.3. A person disqualified ( photographer, assistant ) cannot be replaced by another person

10.        SAFETY MEASURES

10.1. The entry form submitted and signed by each participant ensures that all team members have no physical impediments to diving and that they  are familiar with the procedures and regulations governing scuba diving.

10.2. Competitors are responsible for their own safety during the competition events, and must observe as and when necessary the safety norms for underwater scuba-diving. Their very participation in the World Championships is a pledge of their familiarity with safety rules and procedures. All photographers and assistants are obliged to wear a stab jacket and use a regulator with pressure gauge. The photographer in addition should have an alternative air source (such as an octopus, regulator on jacket or pony bottle ) and a scuba tuba or a sausage. All assistants should be suitably qualified in order that the buddy team of photographer and assistant will comply with the CMAS diving rules.

10.3. The hosting federation will have to guarantee necessary assistance to provide proficient management of the competition and will have to provide the necessary information on emergency aid and any competent local emergency services.

10.4. As a minimum requirement the organisers will provide a high speed emergency boat with radio telephone or walkie-talkie and oxygen supplies aboard will be available at the competition locations and will be used exclusively for this purpose.

10.5. A doctor specialised in diving will be present at the competition site.

10.6. Each competition boat will have on board a spare dive tank equipped for safety reasons. Any use of these tanks may lead to the CJD applying sanctions as it sees fit.
11.        RESPONSIBILITIES

11.1. Photographers will be responsible for equipment they are given during the Championship as well as for their personal equipment and accessories allowed in the competition.
12.        PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

12.1. The competitors and/or assistant should not touch or move any creatures underwater. They have to avoid any manipulation or destruction of the fauna and flora during all the competition including the practice day.

12.2. Photographers and assistants may be controlled during the practice day and the competitions days.

12.3. In the case of destruction of the fauna or flora by a competitor and/or an assistant, where the destruction is duly confirmed by the CJD the competitor and/or the assistant may be excluded.
13.        PHOTO AND VIDEO REPORTERS

13.1. Photographing and filming photographers during the competition is only allowed with the authorisation of the Organising Federation. 

13.2. Competitors may wish to refuse to be photographed or filmed will have to submit enclosure C to CJD before the draw is held (article 5 ). If the enclosure is not submitted, it will be considered that the team has no objection to being photographed or filmed at any time.

13.3. This enclosure (C) will have to be distributed by the CJD to all participating teams before the meeting mentioned in article 5.
14.        FINAL PLACING

14.1. For each championship, the CMAS Audio-visual commission will establish the categories on which the judgment will be done; their maximum number will be of 5.

14.2. An Individual Classification for the world championship will be established by adding up points obtained by each competitor in each of the five categories (fish, close-up with a theme, close-up without a theme, wide angle without diver, wide angle with diver). Only the placing of the first 10 (ten) photographers individual and in each category will be made public. Other photographers can ask for their classification from the CJD.
14.3. The first three photographers in the individual placing of each category will be respectively awarded the gold, silver and bronze medal.

14.4. The winner with the best score of all categories will be the World Champion.

14.5. There is no appeal against the decisions taken by the photo jury.

14.6. Competitors are obliged to attend the prize award ceremony. Competitors who fail to attend it will no longer be entitled to be awarded their prizes. Competitors should bring their national flag and a cassette of their National Anthem for the ceremonies.

14.7. Besides medals, the organising Federation can honour other persons in the placing with different cups and awards (i.e. first 3 for the 2 combined wide angle categories, for the 2 combined close-up categories,... ) but these prizes

a) should be agreed before by the CJD.
b) can not be given to the winners during the official medal award ceremony which is strictly limited to the medal awards.

c) will not be included in CMAS official results.

14.8. The Photo Jury can only make one special award for a particularly remarkable photo.

14.9. The organising Federation will give each competitor a certificate of participation to the CMAS Championship out of the official medal award ceremony.
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ANNEXE / ENCLOSURE / ANEXO
DÉCLARATION DE D'ENGAGEMENT

ENTRY FORM
DECLARACIÓN DE INSCRIPCIÓN
___ème CHAMPIONNAT DU MONDE DE PHOTOGRAPHIE 

___th  PHOTOGRAPHY WORLD CHAMPIONSHIP

___º CAMPEONATO DEL MUNDO DE FOTOGRAFÍA 
	Fédération / Federation / Federación

	Nom de la Fédération

Federation Name

Nombre Federación 
	
	Nom du Président de la Fédération

Federation President Name

Nombre  del Presidente Federación 
	

	Pays / Country / País
	
	Email
	@

	Personne à contacter pour ce championnat / Person to contact for this competition / Persona a contactar para este campeonato

	Nom / Name / Nombre
	

	Adresse

Address
Dirección
	

	Fax
	
	Email
	@


Conformément aux règlements généraux, aux procédures et obligations concernant ce championnat, notre Fédération participera au dit championnat avec:

In accordance with the general rules, procedures and duties concerning this championship, our federation will participate to this championship with :

De arreglo con los reglamentos generales, procedimientos y obligaciones de este campeonato, nuestra Federación participara en dicho campeonato con : 

	
	* NOM/ Name / Nombre

	Photographe / Photographer / Fotógrafo
	N°1
	

	
	
	
	
	

	Photographe / Photographer / Fotógrafo *
	N°2
	

	
	
	
	
	

	Assistant / Assistant / Asistente
	N°1
	

	
	
	
	
	

	Assistant / Assistant / Asistente **
	N°2
	

	
	
	
	
	
	

	Capitaine / Captain / Capitán
	

	*
	Mettre un X si un nom n’est pas connu 8 mois avant la compétition, mais l’annexe devra dans ce cas être retournée de nouveau complète au plus tard 3 mois avant le début de la compétition / Put an X if a name is not yet known 8 month before the competition, but this entry form will have to be sent again filled at least 3 month before the competition. / Poner un X si su nombre no será conocido 8 meses antes de la competición, pero el anexo deberá ser completado y devuelto no mas tarde de 3 meses antes del comienzo de la competición

	**
	Au cas ou il y ait un trop grand nombre de photographes inscrit par rapport à la capacité d’accueil de l’organisateur ou au cas ou le nombre de photographes dépasse 2 par pays, une sélection sera effectuée conformément au règlement général. / In case the number of photographers registered exceeds the organiser’s capacity or in case the number of photographers is over 2 for one country, a selection will take place in accordance with the general rules. / Si hay demasiados fotógrafos inscritos para la capacidad de la organización o en el caso de que haya mas de  2 fotógrafos por país, los fotógrafos son seleccionados de acuerdo con los reglamentos generales


	Droits CMAS / CMAS Fee / Derechos CMAS
	EUR 92

	
	
	
	
	
	
	
	

	Paiement des droits CMAS en renvoyant l’annexe 6 des procédures et obligations pour l’organisation des Championnats CMAS

Payment of CMAS fee by returning the enclosure 6 of Procedures and obligations for the organisation of the CMAS championships

Pago a la CMAS con Anexo 6 del Procedimientos y Obligaciones para la organización de CMAS campeonatos
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Fait à / Signed in / Emitido:
…………………………………………

Date / Date / Fecha:
……………/……………/……………
FED
Signature du Président de la Fédération
Cachet / Stamp / Sello
Signature of the Federation President
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   ANNEXE / ENCLOSURE / ANEXO
DÉCLARATION DE PARTICIPATION

PARTICIPATION FORM
DECLARACIÓN DE PARTICIPACIÓN
A renvoyer à la CMAS et à la Fédération organisatrice 3 mois avant la compétition
To return to CMAS and to the organising Federation 3 month before the competition
A enviar a la CMAS y a la federación organizadora dentro de 3 mes antes de la competición

___ème CHAMPIONNAT DU MONDE DE PHOTOGRAPHIE 

___th PHOTOGRAPHY WORLD CHAMPIONSHIP

___º CAMPEONATO DEL MUNDO DE FOTOGRAFÍA 

	Photographe / Photographer / Fotografo N°
	

	Je soussigné, / The undersigned / El suscrito

	Nom et Prénom / Name and Surname

Nombre y Apellido
	

	Adresse / Address / Dirección
	

	Fax 
	
	Email
	@

	Fédération / Federation / Federación
	

	Pays / Country / País
	


Certifie
1. Avoir été sélectionné pour ce championnat par le président de ma fédération en accord avec l’annexe A

2. Etre âgé de 16 ans au moins 

3. Etre citoyen du pays de la fédération que je représente ou résider dans ce pays depuis 3 années consécutives au moins

4. Etre porteur d’un brevet de plongée CMAS ** au moins (j’amènerai avec moi ce brevet CMAS

5. Etre en bonne santé et avoir l’entraînement et l’expérience nécessaire pour participer à cette compétition.

6. Décharger les organisateurs et la CMAS de toute responsabilité en cas d’accident qui pourrait survenir durant les entraînements et/ou la compétition

7. Respecter strictement les règlements de la CMAS et en particulier ceux concernant la composition des palanquées et ceux de la compétition ainsi que les décisions de la CMAS et/ou de la fédération organisatrice

Certifies
1. To have been selected for this championships by the president of my federation in accordance with enclosure A

2. To be at least 16 years old

3. To be a citizen of the country of the federation I represent or to be resident in this country for more than 3 years

4. To be certified at least CMAS ** diver ( I will bring my CMAS certificate with me ). 

5. To be in good health and to have the necessary training and experience to participate to this competition

6. To discharge the organisers and CMAS of all responsibilities in case an accident occurs during the training and/or the competition

7. To strictly observe the CMAS rules and specially those concerning the composition of the diving teams, the specific regulations of the competition and the decisions taken by CMAS and/or the organising federation.


Declara
1. Haber sido seleccionado para este campeonato, por el presidente de mi federación de acuerdo con el anexo A.
2. Tener mínimo 16 años de edad.

3. Ser ciudadano del País de la Federación que represento o tener residencia en esta nación por más de 3 años.

4. Tener licencia de buceo minimum CMAS ** (llevaré el certificado CMAS conmigo).

5. Gozar buena salud y tener el entrenamiento y la experiencia necesaria para participar en esta competición.

6. Los organizadores y la CMAS no tendrán responsabilidad en caso de accidente durante el entrenamiento y/o la competición. 
7. Respetar estrictamente las reglas CMAS y en particular los reglamentos especificos del buceo ( composición de los equipos ), y de la competición y las decisiones adoptadas por la CMAS y/o por la Federación organizadora

Fait à / Signed in / Emitido: 
…………………………………………

Date / Date / Fecha: 
……………/……………/……………
Signature / Signature / Firma:
…………………………………………
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ANNEXE / ENCLOSURE / ANEXO
DÉCLARATION DE PARTICIPATION

PARTICIPATION FORM
DECLARACIÓN DE PARTICIPACIÓN
A renvoyer à la CMAS et à la Fédération organisatrice 3 mois avant la compétition
To return to CMAS and to the organising Federation 3 month before the competition
A enviar a la CMAS y a la federación organizadora dentro de 3 mes antes de la competición

___ème CHAMPIONNAT DU MONDE DE PHOTOGRAPHIE
___th PHOTOGRAPHY WORLD CHAMPIONSHIP

___º CAMPEONATO DEL MUNDO DE FOTOGRAFÍA
	Assistant(e)  / Assistant / Asistente
	
	Capitaine / Captain / Capitán
	

	Je soussigné, / The undersigned / El suscrito

	Nom et Prénom / Name and Surname

Nombre y Apellido
	

	Adresse / Address / Dirección
	

	Fax 
	
	Email
	

	Fédération / Federation / Federación
	.

	Pays / Country / País
	


Certifie
1. Etre porteur d’un brevet de plongée que j’amènerai avec moi si je plonge en scaphandre. 

2. Etre en bonne santé et avoir l’entraînement et l’expérience nécessaire pour participer à cette compétition.

3. Décharger les organisateurs et la CMAS de toute responsabilité en cas d’accident qui pourrait survenir durant les entraînements et/ou la compétition

4. Respecter strictement les règlements de la CMAS et en particulier ceux concernant la composition des palanquées et ceux de la compétition ainsi que les décisions de la CMAS et/ou de la fédération organisatrice


Certifies
1. To have a diving certification. ( I will bring my certificate with me if I scuba dive ). 

2. To be in good health and to have the necessary training and experience to participate to this competition

3. To discharge the organisers and CMAS of all responsibilities in case an accident occurs during the training and/or the competition

4. To strictly observe the CMAS rules and specially those concerning the composition of the diving teams, the specific regulations of the competition and the decisions taken by CMAS and/or the organising federation.


Declara
1. Tener licencia de buceo (llevaré el certificado conmigo si buceo con escafandra). 
2. Gozar buena salud y tener el entrenamiento y la experiencia necesaria para participar en esta competición.

3. Los organizadores y la CMAS no tendrán responsabilidad en caso de accidente durante el entrenamiento y/o la competición. 

4. Respetar estrictamente las reglas CMAS y en particular los reglamentos especificos del buceo ( composición de los equipos ), y de la competición y las decisiones adoptadas por la CMAS y/o por la Federación organizadora.

Fait à / Signed in / Emitido: 
…………………………………………

Date / Date / Fecha: 
……………/……………/……………
Signature / Signature / Firma:
…………………………………………







ANNEXE / ENCLOSURE / ANEXO
DÉCLARATION / DECLARATION / DECLARACIÓN

A remettre au Juge international CMAS lors de la réunion avant la journéé d’entrainement

To give to the CJD during the meeting before the training day

A entregar al Juez Internacional CMAS durante la reunión antes del día de entrenamiento

___ème CHAMPIONNAT DU MONDE DE PHOTOGRAPHIE 

___th PHOTOGRAPHY WORLD CHAMPIONSHIP

___º CAMPEONATO DEL MUNDO DE FOTOGRAFÍA 

	Photographe / Photographer / Fotografo
	N°

	Je soussigné, / The undersigned / El suscrito

	Nom et Prénom

Name and Surname

Nombre y Apellido
	

	Fédération / Federation / Federación
	

	Pays / Country / País
	

	Cette annexe signée par le photographe engage toute son équipe / This enclosure sign by the photographer is an agreement for all is team

Este anexo firmado por el fotógrafo de acuerdo con todo su equipo


Certifie
1. Accepter d’être filmé sous l’eau lors des plongées d’entrainement ou de compétition pour vérification du respect de l’environnement sous-marin. Ces images ne pourront pas être utilisé par les médias mais seulement par le jury international CMAS.

2. Accepter d’être photographié ou filmé sur terre et sous l’eau lors de la journée d’entrainement pour les médias ( presse, télévision, ).


Certifies
1. Accept to be filmed underwater during the training or competition dives in order to check for the respect of the marine environment. These images cannot be used by media but only by the CMAS International Jury.

2. Accept to be filmed or photographed above and underwater during the training day for the media ( press, television, ).


Declara
1. Aceptar  ser filmado abajo el agua durante los buceos de entrenamiento o competición para verificar el respecto al medio marino. Estas imágenes no puede ser utilizadas par los medios, solamente por el Jurado internacional CMAS.

2. Aceptar de ser filmado o fotografiado sobre o bajo el agua durante el día de entrenamiento para los medios ( prensa, televisión, ).

	Accepte d’être filmé ou photographié sur l’eau ( ex : Bateau, ...) pour des raisons médiatiques lors des jours de compétitions
Agree to be filmed or photographed above water ( ex : boats, ... ) for media purpose during the days of competition

Acepto ser filmado o fotografiado sobre el agua ( ex : barcos,   ) para los medios durante los días de competición

	OUI / YES / SI
	
	NON / NO / NO
	
	

	Accepte d’être filmé ou photographié sous l’eau pour des raisons médiatiques lors des jours de compétitions si nous donnons un accord préalable à une presse médiatique avant la prise de vue. Le temps de prise de vue sera limité et décidé par notre équipe
Agree to be filmed or photographed underwater for media purpose during the days of competition. Filming arrangements must me made before each dive. The time will be limited and decided on by our team

Acepto ser filmado o fotografiado bajo el agua para los medios durante los días de competición, si nosotros damos el acuerdo previo a una toma mediática. El tiempo de la toma será limitado y decidido por nuestro equipo.



	OUI / YES / SI
	
	NON / NO / NO
	
	

	

	

	Demande spéciale / Special request / Demanda especial




Fait à / Signed in / Emitido: 
…………………………………………

Date / Date / Fecha: 
……………/……………/……………
Signature / Signature / Firma:
…………………………………………
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ANNEXE 6
Registration’s application form for the registration to a CMAS championship

 ( Version 2007/01 )
	Championship
	

	
	
	

	I undersigned
	
	Representative of the Federation

	
	

	Position
	


1. wants to register for the here above championship the following members
	Athletes
	
	VIP and Others
	


2. authorises the athletes and members of the above federation to participate to the here above mentioned championship

3. certify that the 2007 annual due fees for the affiliation to the Sports Committee and the Apnoea commission have been paid

4. certifies that these athletes are fit to participate at this championship and this according to the current laws of our country as concerns medical control of athletes.

5. certifies that the list of names of the athletes who will take part at the championships will be registered through CMAS site within and not later than 30 days before the date fixed for athletes’ entries on competition venue and it accepts to pay 20 Euro per athlete  if this list will not be completed via CMAS site

6. certifies that all participating athletes will own a valid diving brevet recognised by CMAS
7. pay today to CMAS the participation fees 
92 EUR 

	By cheque
	

	By bank transfer
	
	Fortis Banque – Agence de Smet de Naeyer

Rue des Démineurs, 29  -  1090 Bruxelles  -  Belgique

IBAN: BE39 2100 4854 5219                                      Code SWIFT :          GEBABEBB

	By Credit Card
	

	Card
	Name of the Card holder
	Number
	Expiry date

	American Express
	
	
	
	

	Master Card
	
	
	
	

	Visa
	
	
	
	

	Date
	Signature
	Stamp of the Federation

	
	
	

	To send back to CMAS spo@cmas.org
At least 3 months before the oprning of the championship




A


A





B1


B1





�EMBED Unknown���





B2


2





B1


B2





�EMBED Unknown���





B1


C





C











PAGE  
[image: image5.png]
Règlement Général des championnats de photo sous-marine
Version 02/2001
Page /6
9
Underwater Photography International Rules
Version 2008 (BD 160 09/2008)

_1067589228.bin

_1067589231.bin

_1067589235.bin

_1067589226.bin

